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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2003/2006
(2006. gada 21. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ki Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonds (ELGF)
finansé ar zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgu kopéjo organizaciju saistitos izdevumus

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. decembra Regulu (EK) Nr.
104/2000 par zivsaimniecibas un akvakultfiras produktu tirgu
kopigo organizaciju ('), un jo Ipai tas 35. panta 3. punktu,

ta ka:

3. panta 2. punkta f) apakspunkta Padomes 2005. gada
21. junija Regula (EK) Nr. 1290/2005 par kopégjas lauk-
saimniecibas  politikas finansésanu (?) paredzéts, ka
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) izde-
vumus, kas saistiti ar zivsaimniecibas tirgiem, parvalda
centralizéti.

Regulas (EK) Nr. 104/2000 35. panta noteikti dalibval-
stim radusos izdevumu veidi.

Finansgjot $os izdevumus, ievéro noteikumus par centra-
lizétu tieSu parvaldibu starp Komisiju un dalibvalstim.

Lai nodrosinatu Kopienas fondu labu parvaldibu un
Kopienas finansu intereSu aizsardzibu, Regula (EK) Nr.
1290/2005 dalibvalstim noteikti vairaki pienakumi attie-
ciba uz 3o fondu parvaldibu un kontroli, ka arT informa-
cijas sniegSanu par juridisko un administrativo regulé-
jumu minéto pienakumu izpildei un nepamatoti izman-
toto lidzeklu atg@ianu, ja atklati parkapumi 3o fondu
parvaldiba. Turklat Kopienu finansu intereses, kas saistitas
ar izdevumiem, kurus finansé saskana ar Regulas (EK) Nr.
104/2000 35. pantu, aizsarga ar attiecigiem 3o intereSu
aizsardzibas noteikumiem Padomes 2002. gada 25. jinija
Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (3),
Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. maija
Regula (EK) Nr. 1073/1999 par izmekléSanu, ko veic

() OV L 17, 21.1.2000., 22. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1759/2006 (OV L 335, 1.12.2006., 3. lpp.).

(» OV L 209, 11.8.2005., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 320/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 42. lpp.).

() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.

Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) (*), Padomes
1996. gada 11. novembra Reguld (Euratom, EK) Nr.
2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu inte-
reses pret krapSanu un citam nelikumibam () un
Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom)
Nr. 2988/95 par Eiropas Kopienu finansu intere$u aizsar-
dzibu (9).

Lai nodrosinatu finansu pliasmu labu parvaldibu, jo ipasi
tapéc, ka pirmaja posma dalibvalstis pasas sagada Ii-
dzeklus, ar ko sedz Regulas (EK) Nr. 104/2000 35.
panta minétos izdevumus, pirms Komisija reizi pusgada
atmaksa dalibvalstu izdevumus, tam jasavac attieciga
informacija par izdevumiem un kopa ar izdevumu dekla-
raciju janostuta Komisijai.

Komisijai, pamatojoties uz minétajam izdevumu deklara-
cijam, reizi pusgada jaatmaksa dalibvalstim attiecigas
summas.

Lai Komisija varétu efektivi izmantot dalibvalstu izde-
vumu deklaracijas sniegto informaciju, ta janosita elek-
troniski.

Lai netiktu izmantoti at$kirigi mainas kursi, no vienas
puses, attieciba uz atbalstu, ko raZotaju organizacijam
izmaksa valiitas, kas nav euro un, no otras puses, izde-
vumu deklaracija, attiecigajam dalibvalstim izdevumu
deklaracijas jaizmanto tads pats mainas kurss, kads
izmantots, veicot maksajumus sanéméjiem. Piemérojamie
mainas kursi janosaka noteicosajas dienas, kas definétas
Komisijas Regula (EK) Nr. 1925/2000, ar ko nosaka
noteicodas dienas mainas kursiem, kurus piemeéro, lai
aprékinatu dazus daudzumus, ko paredz Padomes Regula
(EK) Nr. 104/2000 par zvejniecibas un akvakultiras
produktu tirgus kop&o organizaciju noteiktie meha-
nismi (7).

L 136, 31.5.1999,, 1. Ipp.

L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
L 312, 23.12.1995,, 1. Ipp.
L 230, 12.9.2000., 7. Ipp.



L 379/50

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.12.2006.

(99  Lai nodrosinatu juridisko pamatu maksajumiem, ko
izdara pirmaja parskata perioda, ir lietderigi piemerot
$o regulu ar atpakalejosu speéku no 2006. gada 16.
oktobra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Temats
Saja regula ieklauti siki izstradati noteikumi par to, ka piemérot
Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 attieciba uz Eiropas Lauk-
saimniecibas garantiju fonda (ELGF) finansétajiem izdevumiem,

kas radusies dalibvalstim saistiba ar zivsaimniecibas un akvakul-
tiras produktu tirgu kopgjo organizaciju.

2. pants
Definicijas

Saja regula ir speka $ada definicija:

“lzdevumi” ir Regula (EK) Nr. 104/2000 minétie izdevumi,
kas radusies dalibvalstim.

3. pants
Kompetenta iestade

Katra dalibvalsts izraugas savu kompetento iestadi $is regulas
istenoSanai un pazino to Komisijai.

4. pants
Izdevumu deklaracija

1. Katra dalibvalsts sagatavo izdevumu deklaraciju atbilstigi
pielikuma ieklautajam paraugam. Izdevumu deklaracija ir
parskats, kas iedalits atbilstigi Eiropas Kopienu budzeta nomen-
klatiirai un izdevumu veidam, pamatojoties uz siki izstradatu
dalibvalstim pieejamu nomenklatiiru. Taja norada:

a) izdevumus, kas radusies iepriekseja seSu ménesu parskata
perioda;

b) kopgjos izdevumus, kas radusies no finansu gada siakuma

lidz iepriekséja sesu ménesu parskata perioda beigam.

2. Katra dalibvalsts vac visu informaciju, kas attiecas uz izde-
vumu deklaraciju.

3. Parskata periods ir seSu meéne$u periods no 16. oktobra
lidz 15. aprilim un no 16. aprila lidz 15. oktobrim.

4. Izdevumu deklaracija var ieklaut attieciba uz ieprieksgjiem
parskata periodiem deklaréto summu korekcijas.

5.  Dalibvalstu kompetentas iestades vélakais attiecigi 10.
maija un 10. novembri elektroniski iesniedz Komisijai izdevumu
deklaracijas kopa ar 2. punkta minéto informaciju.

5. pants
Pusgada maksajumi

1. Izdevumu finanséSanai nepiecieSamos apropri€jumus
Komisija dalibvalstim dara pieejamus pusgada atmaksajumu
veida (Se turpmak — “pusgada maksajumi”).

Pusgada maksajumu summas nosaka, pamatojoties uz izdevumu
deklaraciju, ko saskana ar 4. pantu iesniegusi dalibvalsts.

2. Pusgada maksajumus katrai dalibvalstij izdara 60 dienu
laika péc tam, kad Komisija sapémusi pilnigu dalibvalsts
iesniegtu izdevumu deklaraciju. Deklaraciju uzskata par pilnigu,
ja Komisija 30 dienu laika no deklaracijas sanemsanas nepie-
prasa papildu informaciju.

3. Kamér dalibvalstis sanem pusgada maksajumu parskaiti-
jumus no Komisijas, tas sagada izdevumu segSanai vajadzigos
lidzek]us.

6. pants
Piemérojamie mainas kursi

Dalibvalstim izdevumu deklaracija lietojamais mainas kurss ir
pédgjais Eiropas Centralas bankas (ECB) noteiktais kurss pirms
attiecigas noteico$as dienas, kas definéta Regula (EK) Nr.
1925/2000.

7. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2006. gada 16. oktobra.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 21. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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PIELIKUMS

IZDEVUMU DEKLARACIJA
Dati jedaliti atbilstigi Eiropas Kopienu budZeta nomenklatiirai un izdevumu veidam

Komisijai elektroniski nosiitamas izdevumu deklaracijas saturs

Deklaracijas galvene

Deklaracijas galvené norada:

— zinojuma veida un datu nosititajas dalibvalsts paziSanas zimi. (NB: to izmantos, lai parbauditu, ka lietotajs, kas nosiita
deklaraciju, ir faktiski pilnvarots to darit attiecigas dalibvalsts varda). PaziSanas zimi atsiitis Komisija,

— izdevumu periodu, uz kuru attiecas deklaracija,

— deklaracijas valodu.

Deklaracijas rumpis

Deklaracijas rumpi par katru ELGF apakspoziciju ir $ada informacija:

— apakspozicijas paziSanas zime (piem., 110201002610033),

— apakspozicijas formuléjums valoda, kas izvéléta deklaracijas galveng,

— attiecigajam periodam deklaréta summa (N) un kumulativa summa, kas deklaréta kops finansu gada sakuma. Visas

summas jadeklaré euro.

Beigas

Péc visu apakspoziciju saraksta ir $ada informacija:

— kopéja attiecigajam periodam (N) deklaréta summa un kops finansu gada sakuma deklaréta kopgja kumulativa summa,

— komentari.

Zinojuma sintakse

<I>[IDENTIFICATION]

<C>001<V>[PERIOD]
<C>011<V>[LANGUAGE]
<C>002<V>[SUBITEM]
<C>012<V>[DESCRIPTION]
<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]
<...»

<,..”

<C>002<V>[SUBITEM]
<C>012<V>[DESCRIPTION]
<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]
<C>004<V>[AMOUNT TOT]/[AMOUNT CUMUL TOT]
<C>006<V>[COMMENT]

—
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Lauku apraksts

Nosaukums

Formats

Apraksts

Deklaracijas galvene: datu tips = 1

[IDENTIFICATION] *
[PERIOD] *
[LANGUAGE] *

Datums (GGGGMM)
(2 rakstzimes)

PaziSanas kodu pieskir DG FISH
Izdevumu periods
ISO valodas kods

Deklaracijas rumpis: datu tips = 1 lidz n

[SUBITEM] *
[DESCRIPTION] *
[AMOUNT | *
[AMOUNT CUMUL] *

Cipars (15)

Brivs teksts (600)
Cipars (15,2)
Cipars (15,2)

Apakspozicija
Apakspozicijas formul&jums
Deklaréta summa
Kumulativa summa

Beigas: datu tips = 1

[AMOUNT TOT | *
[AMOUNT CUMUL TOT] *
[COMMENT]

Cipars (15,2)
Cipars (15,2)
Brivs teksts (80)

Kopéja deklaréta summa
Kumulativa kopéja summa
Komentari

Ar zvaigzniti atzimetie lauki aizpildami obligati.

Piemérs

<[>FISHCYP

<C>001<V>200605

<C>011<V>EN
<C>002<V>110201002610025
<C>012<V>Private storage — aid...
<C>003<V>10000,00/10000,00
<C>002<V>110201002610033
<C>012<V>Compensation payments —
<C>003<V>32417,34/32417,34

<>

<>

<>

<C>002<V>110201002610041
<C>012<V>Compensation payments —
<C>003<V>10000,00/10000,00
<C>004<V>478378,38/478378,38
<C>006<V>No Comment

operational programmes...

tuna...



